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BRAND

Weed &
Grass Killer

Mata malezas y gramas

Ready-To-Use

¢ Visible Results
in 24 Hours!

¢ Kills to the Root

Active Ingredient:
Glyphosate, isopropylamine salt 0.96% ]

Other Ingredients 99.04% Sidewalks
TTotalKill is the Brand Name of the Home Depot line of pest

control products. See back panel for weeds controlled.
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3. Después de cada uso, lave completamente con
agua el rociador y la manguera. Regrese el
ensamble de manguera y tapa envase,
apriételo bien. Gire la boquilla a la posicién
“OFF" y guérdela arriba del nivel del liquido en
el envase para evitar fugas.

Nota: Si el rociador no funciona correctamente,

quite la cubierta de la boquilla y revise si hay

obstrucciones en el agujero de la misma asi como
en los agujeros en el componente de hule.

Aseglrese que la boquilla no esta en la posicion

“OFF". Coloque la cubierta de la boquilla, regrese

el dispositivo del rociador al envase y proceda.

IMPORTANTE

Rocie cuidadosamente. Evite rociar o que se
esparza a gramas de céspes, arbustos o0 drboles
que no desee eliminar. Este producto puede
eliminar o dafiar toda la vegetacion con la que
entre en contacto. Si es necesario, use carton o
plastico para proteger las plantas que no desee
eliminar. Si el rocio entra en contacto por
accidente con follaje que no desee eliminar, ldvelo
inmediatamente con agua.

Las MALEZAS QUE CONTROLA incluyen:
Grama bahia, capin arroz, grama Bermuda, cardo
canadiense, estalaria, ambrosia, zacate mano de
cangrejo, diente de ledn, cafiuelas, campanilla,
sandbur del campo, zacate cola de zorra, grama
Johnson, pasto azul de Kentucky, kudzu,
quenopodio sayén/Cenizo, pasto ovillo, raigras
perenne, hiedra venenosa, roble venenoso,
avenilla, trébol rojo, bolsa del pastor, cebadilla (de
Hungrfa 0 mocha), chicalotillo, trébol blanco y
coquito amarillo.

CUANDO REPLANTAR
Todas las flores ornamentales, 4rboles y arbustos

pueden sembrarse 1 dia después de la aplicacion.

* Las siguientes bayas se pueden sembrar 1 dia
después de la aplicacién: Zarzamora
(Blackberry), arandano (Blueberry), mora
hibrida (Boysenberry), grosella, zarzamora
(Dewberry), satco (Elderberry), grosella
espinosa (Gooseberry), gaylussacia
(Huckleberry), zarza de Logan (Loganberry),
zarza de Olallie (Olallieberry) y frambuesa
(negra y roja).

Las siguientes frutas, vegetales y hierbas
pueden sembrarse 1 dia después de la
aplicacion: Alcachofa, frijoles, hojas de
remolacha, brocoli, coles de Bruselas, repollo,
zanahorias, coliflor, apio, acelga, achicoria,
coles, endibia, rdbano picante, col rizada,
colinabo, puerros, lentejas, lechuga, hojas de
mostaza, ocra, cebolla, hojas de colza, perejil,
chirivia, papa, rabano, ruibarbo, colinabo,
espinaca, camote, nabo y batatas.

Las siguientes frutas, vegetales y hierbas
pueden sembrarse 3 dias después de la
aplicacion: Maiz, pepino, berenjena, ajo,
calabaza, melones, guisantes, chiles pimientos,
gliicoy, calabaza, tomatillo, tomate (por semilla)
y berro.

Las gramas de césped pueden sembrarse 7 dias
después de la aplicacion.

Los tomates de transplante y las frutas, vegetales
y hierbas que no aparecen enumeradas pueden
sembrarse 30 dias después de la aplicacion.

ToraLKiLL e
Weed & Grass Killer

Ready-To-Use

TotalKill™srano Weed & Grass Killer provides visible
results in 24 hours, is ready-to-use and requires no
mixing. It will kill almost all annual and perennial weeds,
grasses and other unwanted plants.

PRODUCT FACTS - Rainproof in 2 Hours
KILLS ALL TYPES OF WEEDS AND GRASSES

+ Use as a spot treatment along sidewalks,
fences, driveways and patios

+In flowerbeds & vegetable gardens

« Around flowers, shrubs & trees

* Along fences & foundations

« Other areas in your yard

DIRECTIONS FOR USE

It is a violation of Federal law to use this product in a
manner inconsistent with its labeling.

READ ENTIRE LABEL. USE ONLY IN ACCORDANCE
WITH LABEL INSTRUCTIONS.

WHEN TO USE

Apply when weeds are actively growing. For best
results, apply on a sunny day when daytime
temperature is at least 60°F. Warm, sunny weather will
speed up weed control. Apply only when the air is
calm. Reapply if it rains within 2 hours of application.
Hard-to-control weeds (such as bermudagrass) may
require a repeat application if they regrow. NOT
recommended for spot weed control in lawns since
TotalKill"™"'srano Weed & Grass Killer kills all green
plants, including lawn grass.

Note: All ornamental flowers, trees and shrubs may be
planted 1 day after application.

For Flowerbed and Garden Preparation

Use TotalKill™'srano Weed & Grass Killer before
planting flowers, fruits, vegetables or herbs.

«If soil is dry, water before application and 2 to 3 days
after application.

*Apply evenly over treatment area.

+Wait at least 1 day before planting. See When to
Replant section.

HOW TO USE

1.Remove the cap from container and replace with
sprayer hose and cap assembly. Tighten securely.

2.Turn sprayer nozzle one-quarter turn clockwise to the
coarse spray setting. Position sprayer tip
approximately 1-2 feet away from the weed. Hold
sprayer below the level of container and prime by
pumping trigger 10-15 times until product starts
dispensing. Spray weeds until foliage is wet.

3.After each use, thoroughly flush sprayer and hose
with water. Return hose and cap assembly to
container, tighten securely. Turn nozzle to “OFF”
position, and store above level of liquid in container
to prevent leakage.

NOTE: If sprayer does not function properly, remove

nozzle cover and check nozzle hole and holes in

rubber component for obstructions. Check to make

sure nozzle is not in “OFF” position. Replace nozzle

cover, return sprayer assembly to container and

proceed.

IMPORTANT

Spray carefully. Avoid spray or drift onto desirable

lawn grasses, shrubs, or trees. This product can kill or
damage all vegetation contacted. If necessary, use
cardboard or plastic to shield desirable plants. If
accidental spray contacts desirable foliage, immediately
rinse the foliage with water.

WEEDS CONTROLLED Include: Bahiagrass, Barn-
yardgrass, Bermudagrass, Canada Thistle, Chickweed,
Common Ragweed, Crabgrasses, Dandelion, Fescues,
Field Bindweed, Field Sandbur, Foxtail, Johnsongrass,
Kentucky Bluegrass, Kudzu, Lambsquarter, Orchard-
grass, Perennial Ryegrass, Poison Ivy, Poison Oak,
Quackgrass, Red Clover, Shepherdspurse, Smooth
Bromegrass, Sowthistle, White Clover and

T
I" Placement
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WHEN TO REPLANT

All ornamental flowers, trees & shrubs may be planted
1 day after application.

*The following berries may be planted 1 day after
application: Blackberry, Blueberry, Boysenberry, Currant,
Dewberry, Elderberry, Gooseberry, Huckleberry,
Loganberry, Olallieberry & Raspberry (Black & Red)

*The following fruits, vegetables & herbs may be
planted 1 day after application: Artichoke, Beans, Beet
Greens, Broccoli, Brussels Sprouts, Cabbage, Carrots,
Cauliflower, Celery, Chard, Chicory, Collards, Endive,
Horseradish, Kale, Kohlrabi, Leek, Lentils, Lettuce,
Mustard Greens, Okra, Onion, Rape Greens, Parsley,
Parsnips, Potato, Radish, Rhubarb, Rutabaga, Spinach,
Sweet Potato, Turnip & Yams

*The following fruits, vegetables & herbs may be
planted 3 days after application: Corn, Cucumber,
Eggplant, Garlic, Gourds, Melons, Peas, Peppers,
Pumpkin, Squash, Tomatillo, Tomato by seed &
Watercress.

Lawn grasses may be planted 7 days after application.

Tomatoes from transplant & unlisted fruits, vegetables, &
herbs may be planted 30 days after application.

PRECAUTIONARY STATEMENTS A

HAZARDS TO HUMANS & DOMESTIC ANIMALS
CAUTION: Causes moderate eye irritation. Avoid
contact with eyes or clothing. Wash thoroughly with

soap and water after handling.
(]
X‘ﬂ People and pets may enter treated areas after

spray has dried.

IF IN EYES

*Hold eye open and rinse slowly and gently with water
for 15-20 minutes.

*Remove contact lenses, if present, after first 5 minutes,
then continue rinsing eyes.

+Call a poison control center or doctor for additional
treatment advice.

Emergency Medical Information

Have the product container or label with you when
calling a poison control center or doctor, or going for
treatment. You may contact 1-888-736-0409 for
emergency medical treatment information. This product
is identified as TotalKill™'srano Weed & Grass Killer
Ready-To-Use, EPA Reg. No. 71995-8-239.

-

STORAGE AND DISPOSAL m

STORAGE: Use and store this product only in its
original container. Store product in a safe place away
from direct sunlight. Keep from freezing.

DISPOSAL: Do not reuse this container.

If Empty: Place in trash or offer for recycling if available.
If Partly Filled: Call your local solid waste agency or
1-800-CLEANUP for disposal instructions. Never place
unused product down any indoor or outdoor drain.
ENVIRONMENTAL HAZARDS: Do not apply directly
to water. Do not contaminate water when disposing of
equipment washwaters.

NOTICE: Buyer assumes all risks of use, storage or
handling of this product not in accordance with
directions.

The ORTHO Guarantee: If for any reason you are not
satisfied with this product, mail us proof of purchase
to obtain a full refund of your purchase price.

TorALKiLL EY
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Mata malezas y gramas

El Mata malezas y gramas TotalKill™srano
proporciona resultados visibles en 24 horas, esta
listo para usar y no necesita mezclarse. Eliminard
casi todas las malezas anuales y perennes, gramas
y otras plantas no deseadas.

DATOS DEL PRODUCTO
Resistente al agua en 2 horas
ELIMINA TODOS LOS TIPOS DE MALEZAS
Y GRAMAS

+ Use como tratamiento focalizado a lo
largo de aceras, cercas, entradas de
garaje y patios

+En flores (lechos) y jardines de
vegetales

* Alrededor de flores, arbustos y drboles

* A lo largo de cercas y cimientos

+ Otras éreas en su jardin

Es una violacion a la ley Federal usar este
producto de forma inconsistente con su etiqueta.

LEA TODA LA ETIQUETA. USELO SOLO DE
ACUERDO CON LAS INSTRUCCIONES DE LA
ETIQUETA.

CUANDO USAR

Se debe aplicar cuando las malezas estan
creciendo activamente. Para obtener mejores
resultados, aplique en un dia soleado cuando la
temperatura del dia sea por lo menos 60°F. El clima

célido y soleado acelerard el control de malezas.
Aplique solamente cuando el aire esté tranquilo.
Vuelva a aplicar si llueve en las siguientes 2 horas
después de la aplicacion. Las malezas dificiles de
controlar (tales como grama Bermuda) pueden
necesitar otra aplicacion si vuelven a crecer. NO se
recomienda para control focalizado de malezas en
céspedes ya que el Mata malezas y gramas
TotalKill™'srano elimina todas las plantas verdes,
incluyendo la grama para céspedes.

Nota: Todas las flores ornamentales, arboles y
arbustos pueden sembrarse 1 dia después de la
aplicacion.

Preparacion para lechos de flores y jardines

Use el Mata malezas y gramas TotalKill™""srano
y cepille antes de sembrar flores, frutas, vegetales
0 hierbas.

+ Si la tierra estéd seca, riegue antes de la
aplicacion y 2 6 3 dias después de la
aplicacion.

* Aplique uniformemente sobre el érea a tratar.

* Espere por lo menos 1 dia antes de sembrar.
Vea la seccion cuando replantar.

INSTRUCCIONES COMO USAR

1. Quite la tapa del envase y reempldcela con el
ensamble de manguera y tapa del rociador.
Apriételo bien.

2. Gire la boquilla del rociador un cuarto de vuelta
hacia la derecha, a la posicién de rociar. La
punta del rociador debe estar alejada de la
maleza a una distancia aproximada de 1-2 pies.
Sostenga el rociador a nivel del envase y
prepdrelo bombeando el gatillo 10-15 veces
hasta que el producto empiece a salir. Rocie las
malezas hasta que el follaje esté mojado.



RIESGOS PARA HUMANOS Y

ANIMALES DOMESTICOS

PRECAUCION: Causa irritacion moderada en
los ojos. Evite el contacto con los ojos o con la
ropa. Lave con abundante agua y jabdn
después de manipularlo.

° Las personas y mascotas pueden
A

entrar a las areas tratadas después de
que se haya secado el rocio.
SIENTRA EN LOS 0JOS
*Mantenga el ojo abierto y enjuague despacio
con cuidado y con agua por 15-20 minutos.
«Si tuviera lentes de contacto, quitelos después
de lavarse con agua los primeros 5 minutos y
después continte enjuagando los ojos.
sLlame a un centro de control de
envenenamiento o al médico para obtener
recomendaciones adicionales de tratamiento.

Informacion médica de emergencia

Tenga a la mano el envase del producto o la
etiqueta cuando llame al centro de control de
envenenamiento o al médico, o al buscar
tratamiento. También, puede llamar al
1-888-736-0409 para obtener informacion
sobre tratamiento médico de emergencia.
Este producto se ha identificado como
TotalKill™'srano Mata malezas y gramas listo
para usar, EPA Reg. No. 71995-8-239.

ALMACENAMIENTO: Use y almacene este
producto solo en su envase original. Almacene
el producto en un lugar seguro alejado de la
luz solar directa. Evite que se congele.

ELIMINACION: No vuelva a usar este envase.
Si esta vacio: Tirelo a la basura o, si estd
disponible, ofrézcalo para reciclaje. Si esta
parcialmente lleno: Llame a su agencia de
desechos sdlidos o al 1-800-CLEANUP para
obtener instrucciones sobre como eliminarlo.
Nunca elimine el producto no utilizado en
drenajes internos o externos.

RIESGOS AMBIENTALES: No lo aplique
directamente al agua. No contamine el agua
cuando eliminando las aguas con las que lavd
el equipo.

ADVERTENCIA: EI comprador asume todos los
riesgos de uso, almacenamiento o manejo de
este producto si no se siguen las instrucciones.

La Garantia ORTHO: Si por cualquier razén
usted no esta satisfecho con este producto,
envienos por correo el comprobante de venta
para recibir un reembolso total del precio de
compra.

ﬁ Questions, Comments or Medical Information
‘ Preguntas, Comentarios o Informacion Médica

1-888-736-0409
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